Zavod za udZbenike i nastavna sredstva
Broj: 426/26-01-1171

Mjesto i datum: Podgorica, 10.06.2026. godine

OBRAZAC 13

Na osnovu Clana 144 stav 2 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, br. 74/19, 3/23,
11/23 i 84/24), ovladéeno lice Zavoda za udzbenike i nastavna sredstva, u postupku javne
nabavke po tenderskoj dokumentaciji za otvoreni postupak javne nabavke roba — udzbenika
za strane jezike broj 426/26-01-760 od 22.04.2026. godine, na prijedlog Komisije za

sprovodenje postupka javne nabavke, donosi

. ODLUKU
O PONISTENJU POSTUPKA JAVNE NABAVKE

ZA PARTIJU 1

Ponistava se postupak javne nabavke po tenderskoj dokumentaciji za otvoreni postupak
javne nabavke roba — udzbenika za strane jezike broj 426/26-01-760 od 22.04.2026. godine,
iz razloga $to se ponuda¢ DATA STATUS d.o.o0. iz Beograda, Republika Srbija, isklju¢uje

iz postupka javne nabavke.

OBRAZLOZENJE

Podaci o postupku javne nabavke

Naziv narucioca

Zavod za udzbenike i nastavna sredstva

Sjediste

Podgorica

Adresa

Novaka Milova br. 36

Broj i datum tenderske dokumentacije

426/26-01-760 od 22.04.2026. godine

Vrsta postupka

Otvoreni postupak

Vrsta predmeta

Robe

Sifra postupka

113190

Opis predmeta nabavke

Udzbenici za $panski jezik




CPV sifra 22112000 - Udzbenici

Predmet javne nabavke se nabavlja po partijama

Procijenjena vrijednost javne nabavke

za Partiju 1 22.800,00 €

Razlozi za poniStenje postupka

Narucilac, osnovom ¢&lana 140 stav 1 tac. 4 ZJN, donosi Odluku o ponistenju postupka
javne nabavke po tenderskoj dokumentaciji za otvoreni postupak javne nabavke roba —
udzbenika za strane jezike broj 426/26-01-760 od 22.04.2026. godine za PARTIJU 1, iz
razloga sto je podnosilac ponude DATA STATUS d.o.o. iz Beograda, Republika Srbija
isklju¢en iz postupka javne nabavke, iz razloga, a kako slijedi:

Ponuda¢ DATA STATUS d.o.o. iz Beograda, Republika Srbija, podnio je svoju ponudu kao
samostalnu ponudu, Sifra ponude #163266, a ista je podnesena 27.05.2026. godine u 11:47
casova.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke, je u postupku utvrdivanja &injenica u
odnosu na dostavljenje dokaze, konkretno uvidom u dio ponude koji se odnosi na dostavljanje
Garancije ponude, odnosno, na nacin i tacno vrijeme njenog dostavljanja na arhivu Narudioca,
a u odnosu na vazece materijalne propise, utvrdila sljedece injenice:

Narucilac je tackom 5 tenderske dokumentacije predvidio osnove za obavezno iskljucenje iz
postupka javne nabavke, te izmedu ostalog, predvidio da ¢e se privredni subjekat iskljuditi iz
postupka javne nabavke ako 7) nije dostavio garanciju ponude ili nije dostavio garanciju
ponude na nacin predviden tenderskom dokumentacijom u skladu sa ¢lanom 122 st. 2, 3ili 4
ovog zakona ili je dostavio garanciju ponude na manji iznos od trazenog ili je ta garancija
neispravna, dok je u tacki 12. tenderske dokumentacije dao Uputstvo za sacinjavanje ponude
kojim je predvidio ,Ponuda se sainjava u ESJN u skladu sa tenderskom dokumentacijom i
vazecim Pravilnikom o sadrzaju ponude i uputstvu za sacinjavanje i podnos$enje ponude.
Ispunjenost uslova za u¢eSée u postupku javne nabavke dokazuje se izjavom privrednog
subjekta, koja se sacinjava na obrascu datom u Pravilniku o obrascu izjave privrednog
subjekta. Ponudac je duzan da tacno, potpuno, pravilno i nedvosmisleno popuni Izjavu
privrednog subjekta u skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije”.

Takode, Narucilac je uslovima u predmetnom postupku predvidio uslov u pogedu dostavljanja
garancije ponude, a kako slijedi:

,Garancija ponude - ponuda¢ je duzan da dostavi bezuslovnu i na prvi poziv naplativu
garanciju ponude u iznosu od 2% procijenjene vrijednosti partije, kao garanciju ostajanja u
obavezi prema ponudi u periodu vazenja ponude i 8 dana nakon isteka vazenja ponude.
Garancija ponude ¢e se aktivirati ako ponudac: 1) odustane od ponude u roku vazenja
ponude; 2) odbije da zakljuéi ugovor o javnoj nabavci. Garancija ponude podnosi se u
elektronskom obliku putem ESJN. Ako ponuda¢ ne moze da garanciju ponude podnese u
elektronskom obliku, duzan je da putem ESJN dostavi kopiju garancije ponude, a da original
garancije ponude dostavi, odnosno uruéi naru¢iocu neposredno ili putem poste preporu¢enom
posiljkom najkasnije prije isteka roka za podnosenje ponuda. U ovom slu¢aju original garancije
ponude u pisanom obliku dostavlja se u koverti, na kojoj se navodi: naziv i sjediste narucioca,
broj tenderske dokumentacije za koju se podnosi garancija, naziv, sjediste i adresa ponudaca
i naznake "garancija ponude" i "ne otvaraj prije roka za otvaranje ponuda".”




Ponudac DATA STATUS d.o.o. iz Beograda, Republika Srbija je u svojoj ponudi, kroz Cejn
dostavio dokument sliedece sadrzine:

5/26/26, 3:01 PM swiwaal1lprb.swilllocal:2443/swpvaccess?_7_70/reportPrint.html
Application: Alliance Message Management
Report type: Message File - Message Details Report
Operator: DronjakP
Alliance Server Instance:  SWFSAA31LPR
Date - Time: 2026/05/26 15:01:49
Message 1
Message Identifier
Message Preparation  Alliance Message Management
Application:
Unique Message | CKBCMEPGXXX 760 44926139 (suffix 26052697592252)
Identifier:
Message Header
Status: Message Modified
Deletable
Format: Swift Sub-Format: Input
Identifier: fin.760 Expansion:  Issue of a Demand
Guarantes/Standby Letter of
Credit
Application FIN Nature: Financial
Sender: OTPVRS22XXX LT: X
Receiver: CKBCMEPGXXX LT: X
Transaction Reference: 44926139
Priority: Normal
Monitoring: None
Amount: 2.666,08 Currency: EUR Value Date:
ACK/NAK Reception ~ 2026/05/26 13:00:03
Date/Time (GMT):
Sender / Receiver
Sender Institution: OTPVRS22XXX Expansion: OTP BANKA SRBIJA
AKCIONARSKO DRUSTVO NOVI
SAD
21000 NOVI SAD
NOVI SAD
RS
SERBIA
Receiver Institution: CKBCMEPGXXX Expansion:. CRNOGORSKA KOMERCIJALNA
BANKAAD PODGORICA
81000 PODGORICA
PODGORICA

htips:iiswiwaa11lprb.swift.local:2443/swp/access?_7_70/reportPrint.htm| 115



5/26/26, 301 PM swiwaa11lpb swifllocal:2443ewp/access?_7_70/meportPrinthimi
ME
MONTENEGRO

|Message Text

Block 4

F15A: New Sequence

F27: Sequence of Total
Number : 1/
Total: 1

F22A: Purpose of Message
ISSU

F72Z: Sender to Receiver Information
Molimo da bez ikakve obaveze po
vas, osim u svrhu potvrde
autenticnosti, avizirate sledecu
garanciju korisniku

F15B: New Sequence

F20: Undertaking Number

44926139
F30: Date of Issue
260526 2026 May 26
F22D: Form of Undertaking
DGAR
F40C: Applicable Rules
Type: URDG
F23B: Expiry Type
FIXD
F31E: Date of Expiry
261025 2026 Oct 25

F50: Applicant

DATA STATUS DOO BEOGRAD

Milutina Milankovica 1/45

Novi Beograd,Republika Srbija

maticni br.17086243,PIB:101012095
F52A: Issuer - Party Identifier - Identifier Code

Identifier Code:

OTPVRS22
OTF BANKA SRBIJA AKCIONARSKO DRUSTVO NOVI

SAD

NOVI SAD RS
F59: Beneficiary - Account - Name and Address
Name and Address:
ZAVOD ZA UDZBENIKE I NASTAVNA
SREDSTVA, Novaka Miloseva 36,
Podgorica, Crna Gora
PIB: 02242052
F32B: Undertaking Amount

Currency: EUR EURO

Amount: 2666,08 #2.666,08#
F77U: Undertaking Terms and Conditions

Korisnik:

ZAVOD ZA UDZBENIKE I NASTAVNA SREDSTVA
hitps:/iswiwaa11lprb.swilt local:-244 ewplaccess7_7_70/reportPrint.html
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odlucio

javne

jezik

periodu

platiti

od:

swiwaa11lprb.swifliocal:2443/swp/accessT_7_70/reportPrint.himi
Novaka Miloseva 36,
Podgorica, Crna Gora
PIB 02242052

GARANCIJA PONUDE BR. 44926139

Obavesteni smo da je DATA STATUS DOO BEOGRAD, Milutina
Milankovica 1/45, Novi Beograd, Republika Srbija, maticni
broj:17086243, PIB 101012095 (u daljem tekstu: Ponudjac)

da dostavi ponudu na poziv objavljen od strane ZAVOD ZA
UDZBENIKE I NASTAVNA SREDSTVA, Novaka Miloseva 36, Podgorica,
Crna Gora (u daljem tekstu: Korisnik) za otvoreni postupak

nabavke robe - Udzbenici za strane jezike, Broj iz evidencije
postupaka javnih nabavki: 426/26-01-760, redni broj iz Plana
javnih nabavki: 10 od 22.04.2026. godine, za Partiju 1 -
udzbenici za spanski jezik, Partija 2 - Udzbenici za ruski

i Partija 5 - Udzbenici za francuski jezik, ukupne procenjene
vrednosti EUR 133.304.00.

U skladu sa uslovima javne nabavke ponude moraju biti pracene
garancijom ponude u iznosu od 2% procenjene vrednosti javne
nabavke kao garanciju ostajanja u obavezi prema ponudi u

vazenja ponude i 8 (osam) dana nakon isteka vazenja ponude.

Na zahtev Ponudjaca, mi, OTP banka Srbija A.D. Novi Sad, Trg
slobode 5, 21000 Novi Sad, Republika Srbija (u daljem tekstu:
Garant) izdajemo ovu garanciju i ovim neopozivo i bezuslovno
preuzimamo obavezu da cemo na prvi poziv i bez prigovora

Korisniku svaki iznos ili iznose kojl ne prelaze ukupan iznos

EUR 2.666,08
(slovima: dvehiljadeseststotinasezdesetsest i 08/100 EUR)

u roku od 5 (pet) radnih dana po prijemu Korisnikovog zahteva
za placanje u pisanoj formi i njegove pisane izjave u kojoj se
navodi da je:

1.Ponudjac odustao od ponude u roku vazenja ponude, i/ili;
2.Ponudjac odbio da zakljuci ugover o javnoj nabavci

Radi identifikacije Korisnikov pisani zahtev za placanje i
pisana izjava moraju biti podneti Garantu posredstvom banke
Korisnika koja potvrdjuje da su potpisi na njima punovazni.

Zahtev i izjava ce se smatrati punovaznim i ukoliko su poslati
Garantu u celosti, autentifikovanom SWIFT porukom preko banke
Korisnika koja potvrdjuje da su original zahteva i original
izjave poslati zvanicnim putem i da su potpisi na njima

htips:i/swiwaa11lprb,swift.local:244/swp/access?_7_70/reportPrint.htm|
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slucaju

Udzbenici

Other

request

Status:

swiwaa11iprb.swifLlocal:2443/swp/access7_7_T0/reportPrint.htmi
punovazni.
Ova garancija vazi najkasnije do 25.10.2026. godine.
Saglasno tome, original poziva za placanje po ovoj Garanciji
moramo primiti u prostorijama OTP banka Srbija A.D. Novi Sad,
Jedinica dokumentarnih poslova i garancija, Bulevar Zorana
DJindjica 48v, 11070 Novi Beograd najkasnije na dan isteka roka
Garancije do kraja radnog vremena (16:00h CET) ili pre tog
datuma. Bez obzira da li nam je original Garancije vracen ili
ne, posle pomenutog datuma predmetnu Garanciju smatramo
nevazecom i nistavnom.

Na ovu garanciju se primenjuje pravo Republike Srbije. U

spora koji ne mogu resiti dogovorom ugovorne strane odredjuju
nadleznost suda u Beogradu.

Banka ce postovati medjunarodne restriktivne mere (sankcije)
propisane od strane Evropske Unije, Ujedinjenih nacija i USA
protiv odredjenih zemalja, lica ili entiteta, ili bilo koje
druge primenjive medjunarodne restriktivne mere (sankcije),
shodno kojima banka nece izvrsiti zahtev koji bi rezultirao
krsenjem gore navedenih odredbi o sankcijama zbog bilo kog
elementa transakcije (ukljucujuci klijenta, njegoveg vlasnika,
nalogodavca, korisnika ili bilo koju drugu osobu, entitet ili
robu ukljucenu u transakciju ili

ugovor)

F45L: Underlying Transaction Details

Javna nabavka robe - Udzbenici za strane jezike, Broj iz
evidencije postupaka javnih nabavki: 426/26-01-760, redni broj
iz Plana javnih nabavki: 10 od 22.04.2026. godine,

za Partiju 1 - udzbenici za spanski jezik, Partija 2 -

za ruski jezik i Partija 5 - Udzbenici za francuski jezik,
ukupne procenjene vrednosti EUR 133.304.00.

Delivery overdue No
warning request
Network delivery notif. No

Payment Confirmation

Confirmed Currency:
Confirmed Amount:
Confirmed Date:

Number of Entities: 1
hitps:/iswiwaa11lprb.swilt local-244 2 swplaccess7_7_70/reportPrint.htmi
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End of report
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Dalje, pomenuti ponuda¢ je, postupajuéi po gore navedenom uslovu u pogledu nadina
dostavljanja garancije ponude u originalu, na adresu Narucioca nije dostavio kovertu/omot sa
Garancijom ponude do isteka roka za podno$enje ponuda — 29.05.2026. godne do 11:00
Casova. Dakle, na prednje opisani nacin, utvrduje se nedvosmisleno da ovaj ponudaé original
Garancije ponude nije dostavio na arhivu Narucioca prije isteka roka za podno$enje ponuda,
a dokument koji je dostavio u svojoj ponudi u formi attach-a ne odgovora uslovima iz tenderske



dokumentacije, isti nije podnesen elektronskim putem niti potpisan elektronskim potpisom, ne
sadrzi potpis i pecat ovlaséenog lica banke i dr.

Brizljivom i savjesnom ocjenom izvedenog dokaza — nacina dostavljanja Garancije ponude
nesporno je utvrdena ¢injenica da je garancija ponude nije dostavljena na arhivu narucioca u
zahtjevanom roku, odnosno, ista nije dostavliena na nadin predviden tenderskom
dokumentacijom, pa je osnovom ¢lana 108 ta¢. 7 ZJN utvrdila da postoji osnov za iskljuéenje
ponudaca DATA STATUS d.o.o. iz Beograda, Republika Srbija iz postupka javne nabavke
pa se sa iznijetih razloga i ponistava postupak javne nabavke za Partiju 1 — udZbenici za
Spanski jezik.

Uputstvo o pravnoj zastiti

Kandidat/ponudac moze izjaviti Zalbu protiv ove odluke Komisiji za zastitu prava u roku od 10
dana od dana objavljivanja odluke.

Zalba se podnosi preko narugioca, i to do uspostavijanja ESJN, neposredno ili putem
preporuc¢ene poste u pisanom obliku a nakon uspostavljanja ESJN elektornskim putem na
ESJN.

Zalba koja nije podnesena na naprijed predvideni naéin bi¢e odbijena kao nedozvoljena.

Podnosilac Zalbe je duzan da uz Zalbu priloZi dokaz o uplati naknade za vodenje postupka u
iznosu od 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najvise 20.000,00 eura, na Ziro
racun Komisije za zastitu prava broj 530-20240-15 kod NLB Montenegro banke A.D.

Iznos uplate iz prethodnog stava je iznos koji je prispio na racun Komisije za zastitu prava.

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a Zalba se odnosi samo na odredenu/e
partiju/e, naknada se pla¢a u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke te /tih
partije/a.

Instrukcije za plac¢anje naknade za vodenje postupka od strane Zelilaca iz inostranstva nalaze
se na internet stranici Komisije za zastitu prava http://www.kontrola-nabavki.me/.

OVLASCENO LICE NARUCIOCA
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